ZADOST O DOCASNOU OCHRANU

Casté chyby pfi vyplnéni formulare

Formular vyplnte pred navstevou KACPU!
Usetrite cas sobe i ostatnim.

~
cece eses MINISTERSTVO VNITRA NASI

$es0008s CESKE REPUBLIKY UKRAJINCI



Ve vypisujte latinkou a VELKYM TISKACIM PiSMEM

ZADOST O POSKYTNUTIi DOCASNE OCHRANY
3ASBA HA TUMYACOBUN 3AXUCT

Jakékoliv dalsi prijmeni,
napr. z predchoziho manzelstvi

Ostatni jména (IHwi imeHa)

/A

Misto narozeni (Micue HapomKeHHS )

Jako misto narozeni napiste obec, ne oblast

Rodinny stav (CimenHui cTaH)
[C] sVOBODNY(A) / HeonpysxeHuii/a Cestovni pas (M acnopr)

[T] ZENATY(VDANA) / XoHaTuit/3amixHs Gislo (Homep)

[C] ROZVEDENY(A) / PoanyueHalHuit
[[] VDOVEC(VDOVA)/ Baigeus/Baosa
[[] REGISTROVANY(A) PARTNER(KA) /3apeecTposanuii napTHep / napThepka

v

Rozlisujte mezi stavy svobodny/a Homep nacnopra/ Passport No.
a rozvedeny/a apod. Zaskrtnete XX000000
pouze jedno policko

W‘yKPAlHA Nﬂ U KiA
untry ol
WeW NACNOPT P UKR
B4l PASSPORT [Mpisen
TKAHEHKO/TKACHENKO
. MAP HHA/MARIANA
YKPAIHA/UKRAINE
birt
24 CEP/AUG 91
Sex Place of birth
)K/F M KVIIB/UKR
25 BEP/SEP 13
i/ Date of expiry  Tlianvc npea'seHua/ Holder's signature
_'! 25 BEP/SEP 23

Zadejte pouze cislo vaseho 1
zahranicniho pasu, které se pELENS
naCha’ZI' V praVém hornl’m Okraji | P<UKRTKACHENKO<<MARIANA<K<KLLLLLLLLLLLLLLKKKKLK '

XX000000<0UKR9108242F23092571234567890<<<<70
|




ZADOST O POSKYTNUTIi DOCASNE OCHRANY
3ASBA HA TUMYACOBUN 3AXUCT

Pouze zijici rodice osob

mladsich 18 let StacCi napsat pouze stat.
( Neni potreba vypisovat celou adresu

MANZEL(KAJ/(HOMNOBIK/APYXXVHA)nebo (a6o) REGISTROVANY PARTNER(KA)/ (SAPEECTPOBAHMN/A MAPTHEP/KA) )
|

Misto aktualniho pobytu
(A|<TyaanaaL1pecanpo>9<VIBaHH57 )

| %
OTEC NEZLETILEHO ZADATELE / BATbKO HEMOBHOJITHBOIO 3AABHMKA

Misto aktualniho pobytu
(AkTyanbHaagpecanpoXuBaHHs)

MATKA NEZLETILEHO ZADATELE/MATW HEMOBHOMITHLOIO 3ASIBHUKA

Misto aktualniho pobytu
(AkTyanbHaagpecanpoXnuBaHHS )

DETI ZADATELE / AITV 3ASIBHVKA
Misto aktualniho pobytu
(AkTyanbHa agpeca NpoXnBaHHS)
Pouze deti mladsi 18 let




Presna adresa, na které jste byli na Ukrajiné

naposledy oficialné hlaseni

(1)MiSTO POBYTU NA UKRAJINE ( MICLIE TPOXXMBAHHSI B YKPAIHI) /

Ulice (Byn)

Cislo (Homep)

Mést9 MTO)

PSC (nowToBuit iHaekc)

Stat (kpaiHa)

/2

(2)Uved'te stat, na jehoz Gzemi jste dne 24.2.2022 pobyval(a).
(BkaxiTb kpaiHy, Ae Bu nepebysanu 24.2.2022.)

(3)Ziskal(a) jste nékdy docasnou ochranu v jiném staté EU? (Yv otpumysanu Bu konu-Hebysp TMMYacOBNN 3aX1CT B
Uvedte, kdy a kde.(BkaxiTb,byab nacka, konu i ge).

LCINE/HE [] ANO/TAK

(4)Byl(a) jste nékdy v dobé od 24.2.2022 az do dnesniho fine drzitelem(kou) platného viza nebo povoleni k poji/tu v jiném staté ?

(Y manu Bu konu-Hebyab AinicHy Bidy abo [403Bin Ha NpoXuBaH,

B iHLLIN KpaiHi B nepiof 3 24.2.2022 no cbOroAHiLLHiN AeHb?

vedte, ve kierém stat

Pouze jiné staty nez Cesko

dobu jeho platnosti a druh (BkaxiTb, B K KpaiHi, TEPMIH il Ta TUM)

Uvedte stat, na jehoz uzemi
jste pobyvali pred 24. 2. 2022

Formular vypinte pred navstevou KACPU!

Usetrite cas sobe i ostatnim.



Transliteracni tabulka z ukrajinske

abecedy do latinky

Zdroj: Ministerstvo digitéini transformace Ukrajiny

BopuiariBka Borshchahivka
BopuceHko Borysenko

b6 Bb

Fagsau Hadiach

rr Hh 3rypcbKui Zghurskyi*

JoHeubk Donetsk

Aa Dd AmMutpo Dmytro

Ye Ha noyaTKy cnoBa €HakieBe Yenakiieve
€e : : . FaeBuy Haievych
ie B IHLLUMX NO3ULIAX . .
Kopon'e Koropie*

3apivus Zarichchia
Kasnmupuyk Kazymyrchuk

33 Zz

IBaHKiB Ivankiv
IBaLLLEeHKO Ivashchenko



https://czo.gov.ua/en/translit

Kvis Kyiv

Kk K Kk
KoBaneHko Kovalenko

MwukonaiB Mykolaiv
MapuHny Marynych

Opeca Odesa

Oo Oo OHMLLEHKO Onyshchenko

PeweTunniBka Reshetylivka

PP RT Pun64YnHCbKMi Rybchynskyi

TepHoninb Ternopil*

rT Tt Tpoub Trots*

dacrTiB Fastiv

*o P dininuyk Filipchuk

LlaniBka Tsapivka

Ts ts
Hu CTeL,eHKO Stetsenko

LWocTka Shostka
KnweHbku Kyshenky*

L w Sh sh



Yu Ha no4aTky cnosa lOpin Yurii

iu B iHLIMX NO3unLisxX KoplokiBka Koriukivka

*Poznamka:

1.Kombinace pismen ,3r" se v latince preklada jako ,zgh“ (napf. 3ropaHu — Zghorany,
PosroH — Rozghon), na rozdil od ,zh", které odpovida ukrajinskému pismenu ,>"“.

2.Mékky znak a apostrof se v latince nepfepisuiji.

3.Transliterace pfijmeni a jmen osob a zemépisnych nazvll se provadi prepisem
jednotlivych pismen v latince.



